

www.visitmexico.com/es/folletos

INDEX

1 - Touristeninformation Guadalajara. Hotel Misién Guadalajara.
Hotel Fiesta Inn Guadalajara Expo.

2 — Traditionen von Guadalajara. Charreria. Der Mariachi .

3 - Traditionen von Guadalajara. Der Tequila.

4 — José Cuervo Express.

5- Feste in Guadalajara. Internationales Mariachi- und
Reiter-Treffen (Charreria). Wallfahrt von der Catedral
Metropolitana zur Zapopan Basilika.

Jahrestag der Griindung Guadalajaras.

6 — Feste in Guadalajara. Kulturfestival im Mai.

Internationale Buchmesse in Guadalajara. Feste im Oktober.

7 - Gastronomie in Jalisco. AMEVH.

8 — Einkaufen in Guadalajara. Jalisco Institut fir Handwerk.

9 - Kongresse und Tagungen in Guadalajara. Hotel City Express.
Hotel City Junior.

10 - Expo Guadalajara.

11 — Gebaude und Sehenswiirdigkeiten in Guadalajara
Historische Altstadt.

12 — Kirchen in Guadalajara Historische Altstadt.

13 — Museen in Guadalajara Historische Altstadt.

14 — Museen in Guadalajara Historische Altstadt.

Hotel Holiday Inn Express. R ) i

Hotel Holiday Inn & Suites Guadalajara Centro Historico. °“‘°'?. i \"1
15 — Stadtplan von Historiche Altstadt. L Nsanims
16 — Gebaude und Sehenswiirdigkeiten in Guadalajara. s "1 5=

Kirchen in Guadalajara. /

17 — Museen in Gudalajara. Hotel Hampton Inn.
Hotel Holiday Inn Express Guadalajara ITESO.

18 — Stadtplan Guadalajara.

19 — Touristeninformation Zapopan. Museen in Zapopan.

20 — Gebaude und Sehenswirdigkeiten in Zapopan.
Kirchen in Zapopan.

21 - Stadtplan Zapopan.

22 — Touristeninformation Tonala. Stadtplan Tonala.
Geb&ude und Sehenswiirdigkeiten in Tonala.
Museen in Tonala. Kirchen in Tonala.

23 - Touristeninformation Tlaquepaque.

Gebaude und Sehenswiirdigkeiten in Tlaquepaque.

24 — Museen in Tlaquepaque. Kirchen in Tlaquepaque.
Gemeinde Tlaquepaque.

25 - Stadtplan Tlaquepaque.

26 — Karte Umgebung von Guadalajara.

27 - Tequila, Magischer Ort.

28 — Tequila. Magischer Ort.

29 — Stadtplan Tequila.

30 — Mazamita. Magischer Ort.

31 - Tapalpa. Magischer Ort.

32 — Chapala-See. Ajijic.

33 — Real de Chapala, Ajijic Jalisco.

Hotel Danza del Sol, Ajijic Jalisco.

34 — Archéologische Statten von Jalisco. El Ixtépete.
Guachimontones. Etzatlan.

35 — Costalegre.

36 — Costalegre.

37 — Karte von Costalegre.

38 — Karte von Jalisco.




v z/ejbr

Die Hauptstadt des Bundesstaats hat die zweitgrote Einwohnerzahl und
ist die zweitwichtigste Stadt Mexikos. Sie ist in der ganzen Welt bekannt,
weil hier der Mariachi und der Tequila herstammen und weil sie eines der
bedeutendsten Kunsthandwerkszentren des Landes, Tlaquepaque,
besitzt.
Die Perle Westmexikos ist eine majestatisch anmutende Stadt, die mit
Monumenten, Parks und Blumen, Springbrunnen und Baumreihen an
den Boulevards aufwartet; eine sehr lebendige Stadt mit einer subtilen
Anziehungskraft, die jeden, der sie zum ersten Mal besucht, wochenlang
in ihren Bann schlagt. Das reiche Erbe des kolonialen Mexikos ist auf
Schritt und Tritt zu erkennen, insbesondere die enorme Kathedrale,
Symbol der Stadt.
Im Ballungsraum von Guadalajara befinden sich Tlagquepaque und
b Tonala, zwei Orte, die wegen der Qualitit und Vielfalt ihres
nsthandwerks weltbertihmt sind.

Restaurante, bar, albeica, spa, areas verdes, agencia de viajes, [\ mision
labaqueria, boulique, esiélica, cajero aulomatico. Carlton

Av. Nifios Heroes No.125 Centro, Codigo postal 44100 Guadalajara, Jalisco
Teléfono: 333-614-7272 Fax: 52-333-613-5539 Reservaciones: Cd. de México 5209 1700.
Sin costo 01800 900 3800. reserve@hotelesmision.com.mx  www.hotelesmision.com.mx

Fiesta Inn
Guadalajara Expo

El hotel disefiado para los hombres de negocios.

iReserva ya! al 01 800 504 5000
o en fiestainn.com

FIESTA INN

GUADALAJARA EXPO

Av. Mariano Otero 1550, Col. Rinconada del Sol, C.P. 45055, Guadalajara, Jal.
Tel.: (33) 36 69 32 00 Fax: (33) 36 69 32 47

© 2013 Alle Rechte vorbehalten. Es ist verboten, zu
kopieren oder teilweise ganz ohne Erlaubnis des Autors.
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Traditionen von
Guadalajara

Da sich viele seiner kulturellen Eigenschaften in ein Synonym des
Mexikanischen konvertiert hat, stechen die Traditionen von Jalisco
hervor, wie zum Beispiel die sogenannte ,Charreria® (ein nationaler
Reitsport), los Mariachis und der Tequila.

La Charreria

Zurlickzufiihren auf die Zeit nach der Eroberung Mexikos, als
Viehziichter und ihre Gehilfen ihre Fahigkeiten im Umgang mit den
Tieren zur Schau stellten. Zu jener Zeit war das Tragen eines Wildleder-
oder Lederkleides Pflicht, welches sich mit der Zeit zu der typischen
Reitertracht  (,Charro®) umwandelte. Heutzutage zahlt es als

Nationalsport und ist ein kunterbuntes Fest, wo die Reiter akrobatische
Kunststiicke auf dem Pferderlcken vorflihren, das Lasso schwingen und
die Frauen ausgereifte Choreografien mit Pferden zum Besten geben
und in ihrer typischen ,Adeliten*-Tracht glanzen und beim Quadrillereiten
die Pferde im Trab vorflhren,
Pferdemanovern.

mit gewagten und eleganten

© 2013 Alle Rechte vorbehalten. Es ist verboten, zu
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Der Mariachi

Zum Synonym des Festes und der Freude konvertiert ist jene Musik und
die Tracht berihmt auf der ganzen Welt. Die unverzichtbaren
Musikinstrumente sind: die Leier, Gitarre, das Guitarron (Bassinstrument,
Spanisch: ,grole Gitarre®), die Violine und Trompeten. Seine Mitglieder
sind nach dem Brauch im Anzug des Charro gekleidet, hauptséchlich in
schwarz und mit dem traditionellen Hut.

Trotz der noch bestehenden groRen Polemik scheint diese Art von
musikalischer Zusammensetzung aus der Region von Los Altos in Jalisco
zu stammen, im Norden des Staates, wo sich Cocula befindet, angesehen
als Wiege des Mariachi.

Eine der Sagen (iber die Herkunft des Wortes ,Mariachi* stammt aus der
Zeit der franzosischen Invasion (1862), als wahrend einer Hochzeit
franzésische Soldaten eintrafen und ein Teilnehmer ihnen mit den Worten
,C'est un mariage* (es ist eine Hochzeit) entgegnete und so begann man
jene Zusammensetzung ,Marriach® zu nennen, woraus sich spater das
Wort ,Mariachi® ableitet.

In  Guadalajara kann man Mariachi-Gruppen in folkloristischen
Restaurants zu héren bekommen, sowie auf dem traditionellen Plaza del
Mariachi und natirlich im beriihmten Parian in Tlaquepaque.




Der Tequila

...ist ein Destillat aus der gleichnamigen Gemeinde, das aus der Garung
und Destillierung des Safts der blauen Agave entsteht. Es ist weltweit das
bekannteste und unverkennbare Getrank Mexikos. Der Name:,Tequila®
ist eine kontrollierte Ursprungsbezeichnung.

Basierend auf sein Alter wird das Getrank in verschiedene Kategorien
eingestuft:

weiler Tequila, auch bekannt als ,Silber*, wird unmittelbar nach der
Destillation gewonnen und sofort abgefilllt.

Tequila reposado, der flir einen Zeitraum von mindestens zwei Monaten
bis zu weniger als einem Jahr in Eichenfassern gereift wird. Weicher als
der weille Tequila und Goldfarben, hinterlasst sein Geschmack einen
Hauch von Holz.

Tequila afiejo, reift fiir mindestens ein Jahr in Fassern aus amerikanischer
WeiR-Eiche. Seine Farbe reicht von tiefem Gold bis dunklem Bernstein
und sein Geschmack ist stark vom Holz beeinflusst. Betragt die Lagerzeit
mindestens drei Jahre, kann man sie als ,extra afnejo“ bezeichnen.

Die Agave Landschaft wurde als Weltkulturerbe und als eine der ersten
Kulturlandschaften in die Liste der Schutzgebiete der UNESCO
aufgenommen.

© 2013 Alle Rechte vorbehalten. Es ist verboten, zu
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UNA EXPERIENCIA EN TODOS LOS SENTIDOS

s !

Compra tus boletos presentando esta publicacién y obtén un 10% de Descuento.

Tienda Hotel Camino Real Tienda Hotel Hilton
Av. Ignacio L. Vallarta No. 5005 Av. de las Rosas No. 2933

Chapalita, GDL, Jal. Rincon del Bosque, GDL, Jal.
Tel. (33) 3621 0293 Tels.3671-5030y 3671-5074

01800523977 377 WWW.josecuervoexpress.com
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Feste 1n
Guadalajara

Guadalajara ist das Synonym der Fiesta. Die Stadt ist liber das ganze
Jahr Gastgeber von Volksfesten und grofien Veranstaltungen. Einige der
wichtigsten sind:

Internationales Mariachi- und
Reiter-Treffen (Charreria)

Waéhrend dieses Festes verwandeln sich die StraBen des Stadtzentrums
in eine Schaubtihne fiir mehr als 1.000 Mariachi Musiker aus aller Welt.
Die Eréffnungsparade hat sich zum Symbol des Westens der Republik
konvertiert und die besten Vertreter des Genres treffen sich in
Guadalajara. Hinsichtlich der Charro Nationalmeisterschaft versammeln
sich die besten Mannschaften zu einem Schauspiel um die sogenannten
,Suertes charras” (Kunstreiten/akrobatisches Reiten) vorzufihren.

© 2013 Alle Rechte vorbehalten. Es ist verboten, zu
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Wallfahrt von der Catedral Metropolitana
zur Zapopan Basilika

Jahrlich am frihen Morgen des 12. Oktober stattfindend, geht die
Wallfahrt von der Kathedrale in Guadalajara aus bis zur Basilika in
Zapopan. Das Bildnis der Heiligen Jungfrau von Zapopan wird auf ihrer
Wanderschaft von Glaubigen und Hunderten mit Masken und Federn
geschmiickten Tanzern begleitet. Jedes Jahr vom 20. Mai bis zum 11.
Oktober besucht die Heilige Jungfrau Kirchen in den Gemeindebezirken
von Guadalajara, Tlaquepaque, Zapopan und der Ortschaft San Andrés.

Jahrestag der Griindung
Guadalajara

Jedes Jahr wird von 8:30 bis 22:00 Uhr im stadtischen Rathaus, auf dem
Guadalajara Platz, dem Plaza Fundadores und im Rundbau der illustren
Manner (Rotonda de los Hombres llustres) gefeiert. Das Fest umfasst
eine Reihe Kinstlerischer, ziviler und kultureller Ereignisse zum
Gedenken des Jahrestages der Stadt, gegriindet am 14. Februar, 1542.




Kulturfestival im Mai

Das Festival wird in mehreren Gemeinden Jaliscos gefeiert und umfasst
verschiedene  Musik-Events, sowie Tanzvorfiihrungen, Malerei,
Fotografie, Bildhauerei, Theatervorstellungen, Kino und Gastronomie.
2003 wurde beschlossen, jahrlich das Programm rund um ein bestimmtes
Land zu gestalten und seitdem zahlten unter der Ehrengésten bereits
Lénder wie Ungarn, Polen, Osterreich, Spanien, Mexiko, Deutschland
und Japan.

Internationale Buchmesse in Guadalajara

Besser bekannt als die FIL, ist es das wichtigste Zusammentreffen der
Verlagshauser in Lateinamerika und ein auRergewdhnliches Kulturfest.
Es findet jahrlich fir neun Tage statt, ab dem letzten Samstag im
November.

© 2013 Alle Rechte vorbehalten. Es ist verboten, zu
kopieren oder teilweise ganz ohne Erlaubnis des Autors.

Feste im Oktober

Vom ersten Samstag im Oktober bis zum ersten Sonntag im November
finden sie im Auditorium Benito Juarez und in differenten Standorten in
Guadalajara, Zapopan, Tlaquepaque, Tonala und Tlajomulco statt. Die
Festlichkeiten beinhalten eine Vielzahl kinstlerischer und kultureller
Veranstaltungen kombiniert mit diversen Freizeitaktivitaten. Das Ereignis
beginnt mit einer traditionellen Parade allegorischer Wagen entlang der
Avenida 16 de Septiembre und wahrend des ganzen Monats werden
Konzerte von nationalen und internationalen Kinstlern gegeben, sowie
Tanzvorflihrungen, Workshops und das beriihmte Palenque de las Fiestas
del Octubre (Vorstellungen verschiedener Kiinstler an bestimmten Tagen).
Ebenso trifft man auf einen Rummel, mexikanische Gerichte, Ausstellungen
und Verkaufsstanden von traditionellem Kunsthandwerk und industriellen
Produkten, sowie auf eine Vieh-

Exposition und diversen Sportaktivitaten.




Gastronomie 1n Jalisco

Die legendare Tradition der Kiche in Jalisco ist das Ergebnis der
Verschmelzung prahispanischer Wurzeln mit dem Beitrag diverser
Einwanderungsgruppen zu Zeiten der Kolonialherrschaft. Reichhaltig und
voller Geschmack gibt die Verwendung von Gewiirzen den typischen
Gerichten eine besondere Note. Die Liste typischer Gerichte reicht von
birria (ein dickfliissiger Eintopf aus Ziegen- und Schweinefleisch), pozole
(Eintopf aus Maiskérnern und Schweine- oder Hiihnerfleisch), pipian
(prahispanischer Eintopf auf Kirbiskernen basierend, &hnlich dem
grinen Mole), tostadas de pata (frittierte Maistortillas mit einem
Fleischbelag aus SchweinefuB), tapatias enchiladas (gefilllte weiche
Tortillas mit einer Sole Ubergossen, im Guadalajara Stil) bis zum birote
salado (salzige Variante des birote: goldbraun gebackenes Brotchen,
ahnlich dem Baguette und Hauptzutat der tortas ahogadas und anderen
typischen Speisen der Region) und eine gastronomische
Herausforderung, die man sich nicht entgehen lassen darf, sind die
sogenannten tortas ahogadas (ertrénktes Fladenbrot), das kulinarische
Wahrzeichen der Stadt.

Der stRe Moment zum Schluss wird vom Milchreis vertreten, dem
capirotada (Brotpudding), den jericallas (lokale SiiRspeise aus Kase und
verbrannte Milch),

© 2013 Alle Rechte vorbehalten. Es ist verboten, zu
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MilchsURigkeiten, cocadas (Kokosplatzchen) aus der Kiistenregion, dem
cajeta de membrillo (Quittenkaramell) und den StRigkeiten aus Kokos
und Tamarinde, nur um einige zu nennen.

Der Tequila ist das sagenhafte Getrank der Region mit einer Geschichte
und einem grenzlberschreitenden Ansehen, nicht nur im Bundesstaat,
sondern auch im ganzen Land. Hergestellt wird das gefeierte Getrank aus
einer in der gleichnamigen Ortschaft Tequila kultivierten Agave, weniger
als eine Stunde von Guadalajara entfernt. Ist man auf der Suche nach
etwas Weicherem und Frischem, lohnt es sich den sogenannten tejuino
zu kosten, ein traditionelles Getrank aus unvergorenem Mais und
Zuckerrohr, das man mit Zitrone, Salz und Chilipulver serviert.

AMEVH

Asociacion de Mercadotecnia y Ejecutivos
de Ventas de la Hospitalidad
AMEVH propicia escenarios adecuados para fortalecer actividades
comerciales, capacitacion, alianzas estratégicas. mercadotecnia,
relaciones publicas y todo aquello que contribuya a la mayor
captacion de ventas para tu negocio en el ambito turistico.

NUESTRAS SEDES 2013
TERCER BLOQUE

DESAYUNO EN PUEBLA 6 DE SEPTIEMBRE.
RUTA PACIFICO DEL 9 AL 12 DE SEPTIEMBRE
( HERMOSILLO, CIUDAD OBREGON, LOS MOCHIS, NAVOJOA
MAZATLAN, CULIACAN, NAYARIT ).
MEXICO 18 DE SEPTIEMBRE.
GUADALAJARA 4 DE OCTUBRE.

BLITZ Y DESAYUNO EN QUERETARO 10 Y 11 DE OCTUBRE.
BLITZ Y DESAYUNO EN TOLUCA 17 Y 18 DE OCTUBRE.
MORELIA 25 DE OCTUBRE.

BLITZ'Y DESAYUNO EN MONTERREY 30 Y 31 DE OCTUBRE.

Evento Guadalajara, Jal. Febrero 2010
Contactanos!!!
Tels. / Fax: (55) 55 14 4734/

10 54 1580 - 81
gerencia@amevh.com
rpublicas@amevh.com

Colima No. 45 Int. 301
Col. Roma CP 06700 México, D.F.

Ferias de [ [ * [ * Seminarios * Boletines de Prensa * Conferencias

g



www.amevh.com

Einkauten in
Guadalajara

Das Reiseziel bietet eine breite Palette von Méglichkeiten, von modernen
Einkaufszentren mit den besten weltbekannten Geschéften bis hin zu
charakteristischen Markthausern und Wochenmarkten, wo man alle
typischen Produkte der Region auffinden kann, angefangen mit dem
wunderschonen Kunsthandwerk des Bundesstaates.

Guadalajara zahlt zu den filhrenden Herstellern in der Schuhindustrie,
daher ist der Besuch der ,Zona del Calzado“ mit seinen unzahligen
Schuhgeschéften hichst empfehlenswert.

Es ist bemerkenswert, dass Guadalajara (ber schone Kunstgalerien und
sehr guten Juweliergeschéften verfiigt, die allesamt einen Besuch wert
sind wegen ihren einzigartigen Designs und guten Preisen.

Was das Kunsthandwerk betrifft, zahlen Tlaquepaque und Tonala auf ein
attraktives Angebot an Produkten aus Ton, mundgeblasenem Glas und
Messing, rustikalen Mobeln und edlem Schmuck.

El Instituto de la Artesania Jalisciense pone a su
disposicion, la gran diversidad de técnicas
artesanales del estado de Jalisco, donde podra
encontrar piezas de primera calidad a precios muy
competitivos.

Somos la casa de las artesanias de Jalisco:
contamos con un extenso surtido en nuestra tienda
“Agua Azul” y con la Galeria del Artesano
Jalisciense, espacio para la exhibicion y venta de
artesanias. Podemos contactarlo con mayoristas.

iPromovemos la riqueza artesanal de nuestro
estado!

rY

Instituto de la Artesania

Calz. Gonzalez Gallo 20
Zona Centro
Guadalajara, Jalisco
Tel. 3030-9080 / 9070
01 800 087-2189 /2190
www.artesanias.jalisco.gob.mx
iaj@prodiy.net.mx

Jalisciense
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Kongresse und
Tagungen

Guadalajara hat sich in eines der wichtigsten Stadte flir Geschafts- und
Tagungstourismus gewandelt, da es iber alle Dienste und Einrichtungen
verfugt um jede Weltklasse-Konferenz zu veranstalten.

Fur die erfolgreiche Umsetzung von Veranstaltungen aller Art bietet
Guadalajara die beste Lage, ein warmes Klima, Gastfreundschaft, Kultur,
Tradition, Folklore, Gastronomie, viele Anschlussmaéglichkeiten, eine
erstklassige touristische Infrastruktur, Service-Qualitat und ist eine
,Sichere Stadt".

Expo Guadalajara gilt als Vorreiter unter den Messegelanden und zahlt
auf den Salon Guadalajara, einmalig in Lateinamerika mit einer
saulenfreien Grundflache von 14.000 Quadratmetern. Zusammen mit
dem Salon Jalisco und dem Salén de Eventos wéchst unser (?)
Fassungsvermdgen im Innenbereich auf mehr als 40.000
Quadratmetern, was die Ausflihrung jeder Art von Veranstaltung
ermaoglicht.

Auferdem ist es wichtig zu erwahnen, dass Guadalajara (ber
ausgezeichnete Land- und Flugverbindungen verflgt, auf nationaler
sowie internationaler Ebene.

Das Reiseziel ist Austragungsort einer breiten Palette kultureller
Veranstaltungen tber das ganze Jahr, unter denen die Feste im Oktober,
die Internationale Gala des Mariachi, das Kulturfestival im Mai, das
Internationale Filmfestival und die Internationale Buchmesse zu nennen
sind.

cityexpress

hoteles

DESAYUNO E
INTERNET GRATIS

Hoteles modernos
con disefio funcional y contemporaneo

A 3 minutos de la Expo Guadalajara y a media cuadra de Plaza del Sol

Av. Mariano Otero 1390 Col. Fraccionamiento Rinconada del Sol
C.P. 45055 Zapopan, Jalisco.
Tel. 01 (33) 3880-3700 Fax 01 (33) 3880-3705 Reservaciones:
Cd. de México: (55) 52498080 Sin costo: 01 800 248 93 97
www.hotelescity.com

© 2013 Alle Rechte vorbehalten. Es ist verboten, zu
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cityjunior.

hoteles
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Anillo Periférico Sur Manuel Gomez Morin 5964 Col. Artesanos
C.P. 45590 Tlaquepaque, Jal.
Tel. 01 (33) 3668-5630 Reservaciones:
Cd. de México: 01 (55) 52498080 Sin costo: 01 800 248 93 97
cityjunior.hotelescity.com


www.hotelescity.com
http://cityjunior.hotelescity.com/

‘EXPOGUADALA\JARA

REC!NTO DE LOS GRANDES EVENTOS «

.ExpoGuadaIajara .@ExpoGuadalajara

ISO G Eion

Ml

info@expoguadalajara.mx www.expoguadalajara.mx

@I G i Av. Mariano Otero No. 1499, Col. Verde Valle, C.P. 44550. Guadalajara, Jalisco, México
e b A Tel +52 (33) 3343 3000 Fax + 52 (33) 3343 3030 Lada sin costo 01 800 813 3000
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Guadalajara
Historische Altstadt

Gebaude und Sehenswiirdigkeiten in
Guadalajara Historische Altstadt

Plaza de Armas - Zum Siden hin befindet sich der Plaza de Armas mit einem
Musikpavillon im Art-Nouveau-Stil und den dazu passenden Lampen.
Jahrhundert. Jeden Dienstag, Donnerstag und Sonntag finden nachmittags
die traditionellen Serenaden mit einer Vorstellung der Staats- und
stadtischen Kapelle.

Wappenschild der Stadt Guadalajara — Bronzeskulptur mit zwei Léwen lber
einer Eiche. Daneben deuten zwei sechs Meter hohe Saulen an, dass im
Jahre 1539 Guadalajara der Stadttitel verliehen wurde.

Plaza de los Mariachis oder Patio Tapatio — Hier pulsiert das Leben und am
Abend bevdlkern ganze Menschenmassen den Platz. Die Menschen auf den
Terrassen genehmigen sich ein Glaschen und es herrscht eine ausgelassene
Stimmung. - Eine einzigartige Tradition. Bietet Donnerstag bis Sonntag von
15:30 bis 21:00 Uhr eine Vielzahl von Live-Veranstaltungen.
Karaoke-Abende Montag bis Mittwoch von 21:30 bis 3:00 Uhr.

Plaza Fundadores — Eine 21 Meter lange und drei Meter hohe Skulptur ragt
hervor, vom Kiinstler Rafael Zamarripa aus Jalisco entworfen.
Gouverneurspalast - Aus dem Jahr 1750, besitzt eine Steinfassade, wovon
Wasserspeier mit Formen von Rustungen herausstechen. Wahrend der
Besichtigung seiner majestatischen Sale konnen die Besucher unschatzbare
Werke des Malers Jose Clemente Orozco sehen. Offnungszeiten: Montag
bis Sonntag von 9:00 bis 20:00 Uhr.

Plaza Guadalajara - Der Plaza Guadalajara liegt genau vor der Kirche. Die in
der Mitte gelegenen Brunnen stellt zwei Lowen dar, die mit ihren Pranken
gegen einen Baumstamm lehnen - das Stadtwappen.

Rathaus (Palacio Municipal) — Es wurde zwischen 1949 und 1952 im
neoklassizistischen erbaut und besitzt zwei Stockwerke, von denen das
Erdgeschoss mit zahlreichen Eingangsportalen gesaumt ist. In dem Rathaus
befinden sich zudem fiinf schdne Tafelgemalde des Malers Gabriel Flores.
Offnungszeiten: von 9:00 bis 20:00 Uhr.

Regierungspalast (Palacio Legislativo) — Ein Gebaude des 18. Jahrhunderts
mit einer klassizistischen Fassade. Wurde im Jahr 1982 zum Hauptsitz des
Kongress umgebaut. Offnungszeiten: Montag bis Freitag von 9:00 bis 20:00 Uhr.
Justizpalast (Palacio de Justicia) — Erbaut im Jahre 1588 wurde das
Gebaude Teil eines Klosters. An der Wand des Treppenhauses gibt es einen
herrlichen Wandmalereien von Guillermo Vega Chavez gemalt.
Offnungszeiten: Montag bis Freitag von 9:00 bis 15:00 Uhr.

Degollado Theater — Das stattliche, neoklassische Gebaude wurde 1866
eingeweiht. Das Dachgewdlbe besitzt ein Gemalde, welches auf die
Gottliche Komadie hinweist und die Frontseite ist steinbeschichtet mit einem
Standbild aus Marmor. Fiir 1026 Personen ist Platz gegeben.

Plaza Tapatia — Die Plaza Tapatia ist eine groRe, moderne Fugangerzone.
Sie flihrt zum Hospicio Cabafias heute ein bemerkenswertes Kulturzentrum
mit 20 prachtigen Innenhdfen. Es verfligt (iber Restaurants und eine
interessante Skulptur, wo der Brunnen der Opferung des Gottes Quetzalcdatl
heraussticht. Die zentrale Figur ist 25 Meter und die vier Gleichnisse je sechs
Meter hoch, mit einem Gewicht von 23 Tonnen.

Pantheon von Bethlehem — 1848 erbaut, beherbergt es die Reste vieler
hervorragenden Personlichkeiten von Politik, Bildung, Wissenschaft, Musik,
Literatur, usw. Offnungszeiten: Dienstag bis Samstag Fiihrungen um 10:00,
11:00, 13:00 und 14:00 Uhr und Donnerstag bis Samstag zusatzlich um
20:30, 22:00 und 23:30 Uhr.

Rotonda mit Statuen von Nationalhelden aus dem Staate Jalisco (La
Rotonda de los Hombres llustres) — Eine gepflegte Grinanlage mit
lebensgrolen Bronzestatuen von Mannern, die sich um die Stadt verdient
gemacht haben.

Mercado de San Juan de Dios - Ist die vielleicht grofite Markthalle Mexikos.
Hier kann man nicht nur hervorragend bummeln und einkaufen, sondern im
ersten Stock gibt es auch etliche kleine Restaurants, die fiir alle Mahlzeiten
geeignet sind.
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Kirchen in Guadalajara Historische
Altstadt

Stadtische Kathedrale de Guadalajara - Eine der wichtigsten Symbole der
Stadt ist die schéne Kathedrale von Guadalajara, deren Bau im Jahre 1561
begann unter dem Befehl des Konigs von Spanien Felipe Il. Im friihen 19.
Jahrhundert wurde das Gebaude durch ein starkes Erdbeben beschadigt, die
Architekten mussten zwei neue Tirme bauen. Seine gotische
Innenausstattung ist einmalig im Land mit Vergoldungen an den Gewdlben
und dem Rippenwerk.

Sakristei der Stadtischen Kathedrale — Bauwerk vollendet im Jahr 1843, mit
einer neoklassischen Fassade. Im Inneren stechen die Kirchenfenster
hervor.

Jesus Maria Kirche — Gehdrte zum dominikanischen Nonnenkloster, 1722
gegrlindet. Im Inneren stechen die neoklassischen Altarbilder und Malereien
aus der Kolonialzeit hervor.

Gnadenkirche Unserer Barmherzigen Jungfrau — Das Bauwerk stammt aus
dem Jahr 1721 und besitzt eine Barockfassade. Die Sakristei beherbergt
Exemplare der Malerei aus dem 17. und 18. Jahrhundert.

St. Monika Kirche — Stammt aus dem Jahr 1733 und ist mit inrem Reichtum
an Steinmetzarbeiten ein barockes Juwel. Seine Fassaden sind mit einer
reichen barocken Stil gefiillt und das Hauptaltar ist im neoklassischen Stil.
Kirche des Heiligen Augustinus — Ein Gebaude des 16. Jahrhunderts mit
einem barocken Fassade. Das Geb&ude auf der linken Seite der Kirche,
urspriinglich ein Augustiner-Kloster, ist heute die Universitat von Guadalajara
Escuela de Musica (Musikhochschule).

Kirche des heiligen Johannes von Gott — Es stammt aus 1726 und bietet eine
ntichterne und schone Fassade. Neben der Kirche ist die traditionelle ,Plaza
de los Mariachis®.

Kirche zum heiligen Franz von Assisi - Es wurde Ende des 16. Jahrhunderts
mit einer wunderschone Fassade in einem barocken Stil erbaut.

Kirche des Unsere Liebe Frau von Aranzazu - Die einzige Kirche aus dem
18. Jahrhundert in Guadalajara, die seine groRartigen Altarbilder im Stil des
Churriguerismus erhalten hat. Sein Hauptalter zeichnet sich mit seinen
Karniesen, Medaillons und mehrfarbigen Bildnissen aus.

Kirche Unserer Heiligen Jungfrau von Bethlehem - Besitzt eine Steinfassade
und behielt als einzige Kirche in Guadalajara seine drei originalen Altarbilder
bei.
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Kirche Unserer Heiligen Jungfrau der Saule — Stammt aus dem Jahr 1720
und glanzt mit hiibschen Altaren im neoklassischen Stil, Wandmalerei und
Windfang aus Blei.

Kirche zum heiligen Diego von Alcala — Im zweiten Jahrzehnt des 18.
Jahrhunderts erbaut, ist seine Hauptfassade schlicht und elegant.

Kirchen, die den heiligen Philipp Neri — Seine Errichtung wurde 1802
beendet und seine Fassade im hubschen plateresken Stil zusammen mit
dem majestatischen Turm machen aus dem Ganzen etwas auferordentlich
Interessantem. In seinem Inneren kann man 14 Gemalde bewundern, die
dem groRten mexikanischen Maler des 18. Jahrhunderts, Miguel Cabrera,
zuzuschreiben sind.

Kirche Unserer Lieben Frau von Carmen — Die Kirche wurde im 17.
Jahrhundert erbaut und im neunzehnten  Jahrhundert im
neoklassizistischen Stil wieder aufgebaut. Der Innenraum bleibt eine Reihe
von schonen Bildern.

Ehemaligen Kloster Del Carmen — Im Jahr 1758 erbaut, werden heute
einige seiner Raume als Auditorium fir kulturelle und soziale
Veranstaltungen genutzt, der Hof dient als Tanzflache, Theaterbiihne,
Galerie, usw.

Pfarrkirche Unserer Frau von Rosario — Interessantes Gebédude von 1962
im neoklassischen Stil. Seinem Inneren ist im klassischen Stil besonders
die Wandmalerei.

Pfarrkirche des Heiligtums Unserer Jungfrau von Guadalupe - Vollendet im
Jahr 1781 im Stil des Churriguerismus.

Temple Expiatori, Kirche des Gesegneten Sakraments — Dies ist eine
wunderschone Kirche und einen Besuch wert. Sein Bau begann im Jahre
1897. Die markante neugotische Kirche von Atonement ist Guadalajara
atemberaubendsten Kirche in drei Abschnitte geteilt. In seinem Inneren
ragen groRe Kirchenfenster zu beiden Seiten der zentralen Apsis hervor.
Temple heiligen Josef mit Gnade — Neoklassischen Gebaude des 19.
Jahrhunderts, gebaut, wo das Kloster Santo Domingo gegriindet wurde.
Kirche der Heiligen Maria voll der Gnaden — Der Bau wurde 1661 begonnen
und war einem Kloster zugehérig. Die Sakristei weist groe Olgemélde des
Kiinstlers Diego de Cuentas auf.



Museen in Guadalajara Historische
Altstadt

Museum des Regierungspalasts — Zahlt acht verschiedene Raume, wovon
der Saal des ,Agave Azul* (Blauen Vogels) hervorsticht mit einer Ausstellung
der Verarbeitung und Geschichte des Tequilas, sowie der Saal gewidmet an
die Eroberung Mexikos, in der das Leben der Eingeborenen von
Guadalajara beschrieben wird. Offnungszeiten: Dienstag bis Samstag von
10:00 bis 18:00 Uhr; Sonntag von 10:00 bis 15:00 Uhr.

Kulturinstitut Cabafias — Das Gebaude wurde von Manuel Tolsé entworfen
und 1845 im neoklassischen Stil vollendet. In dem riesigen Gebaude wurde
langen Korridoren, 23 Innenhéfen und 106 Zimmern Gestalt gegeben. In
den Jahren 1938 und 1939 verzierte der mexikanische Murales-Maler José
Clemente Orozco das Innere mit einem Wandbild, als ,El Hombre del
Fuego“ (der Feuermann) bekannt. Besitzt Ausstellungsraume und ein
Theaterkino. Im Vorplatz stehen zwei Statuen. Das Cabafias-Hospiz mit den
Werken Orozcos wurde zum Weltkulturerbe ernannt. Offnungszeiten:
Dienstag bis Sonntag von 10:00 bis 18:00 Uhr.

Museum des Journalismus und Graphic Arts - Haus der Hunde - (Museo del
Periodismo y las Artes Graficas -Casa de los Perros-) - Gebaude im
neoklassizistischen baustil wo die erste Druckerei der Stadt betrieben
wurde. Das Museum verfligt Uber eine Bibliothek, Kunstausstellungen,
Informationsmedien und die Geschichte der Journalistik in Guadalajara.
Auflerdem gibt es einen interaktiven Raum, der die Evolution der Schrift
veranschaulicht. Offnungszeiten: Dienstag bis Samstag von 10:00 und
18:00 Uhr; sonntags von 10:00 bis 16:00 Uhr.

Museum der Stadt (Museo de la Ciudad) - Es istin einem Gebaude aus dem
18. Jh. untergebracht und hat acht Séle, in denen die historische,
stadtebauliche, volkerkundliche und kinstlerische Entwicklung der Stadt
dargestellt wird. Offnungszeiten: Dienstag bis Freitag Samstag von 10.00
bis 17.30 Uhr; Samstag von 10.00 bis 17.30 Uhr und sonntags von 10.00 bis
14.30 Uhr.

Haus - Museum Lopez Portillo — Sie ist bis zum heutigen Tag fast in ihrer
urspringlichen Form erhalten und ist heute in ein Museum umgewandelt.
Unter unschatzbaren Sammlungen kann man schone europaische Mobel
aus dem 17. Jahrhundert, originelle Einrichtungsgegenstande aus edlem
Holz und Edelmetallen, sowie andere Antiquitdtenaccessoires.
Offnungszeiten: Dienstag bis Samstag von 10:00 bis 17:00 Uhr; Sonntag
von 10:00 bis 15:00 Uhr.

Museum fir Volkskunst (Museo de las Artes Populares) - Es zeigt die
"Volkskunst" des Staates Jalisco. Offnungszeiten: Dienstag bis Samstag
von 10.00 bis 18.00 Uhr und sonntags von 10.00 bis 16.00 Uhr.

Regionales Museum von Guadalajara (Museo Regional de Guadalajara) —
Befindet sich in einem Gebéude mit einer schénen Barockfassade aus dem
Jahr 1758. Zu sehen sind etliche vorkolumbische Fundsticke sowie
Kunstwerke verschiedener Kiinstler, darunter so bedeutende wie die
Gemalde von Villalpando und José Ibarra. Offnungszeiten: Dienstag bis
Samstag von 9.00 bis 17.35 Uhr und sonntags von 9.00 bis 16.30 Uhr.
Museum fiir Kunst der Universitat von Guadalajara (Museo de las Artes de
la Universidad de Guadalajara) - Befindet sich dieses Kunstmuseum in dem
Rektorat der Universitdt von Guadalajara. Das Museum verfligt Gber 5
Zimmer und zwei Wandgemalde von José Clemente Orozco. Aulerhalb auf
dem Platz steht eine Sonnenuhr zum Gedenken an den 200. Jahrestag
seiner Grlindung. Offnungszeiten: Montag bis Freitag von 10.00 bis 18.00
Uhr und sonntags von 12.00 bis 16.00 Uhr.

Wachsfigurenkabinett und des Unglaublichen — Stellt dieses Museum mehr
als 150 Wachsfiguren bekannter Personlichkeiten aus Geschichte, Politik,
Entertainment und anderen gesellschaftlichen Bereichen aus mit realen
Kulissen. Angrenzend befindet sich der Ripley's Museum, das Exponate
eigentlimliche und unglaubliche Objekte. Offnungszeiten: Taglich gedffnet
von 11.00 bis 20.00.
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Museen in Guadalajara Historische
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Wachsfigurenkabinett und des Unglaublichen — Stellt dieses Museum mehr
als 150 Wachsfiguren bekannter Personlichkeiten aus Geschichte, Politik,
Entertainment und anderen gesellschaftlichen Bereichen aus mit realen
Kulissen. Angrenzend befindet sich der Ripley's Museum, das Exponate
eigentiimliche und unglaubliche Objekte. Offnungszeiten: Taglich geoffnet
von 11.00 bis 20.00.

Bibliothek Octavio Paz — Es ist in einem Tempel aus dem 16. Jahrhundert
von den Jesuiten erbaut. Es gibt wechselnde Ausstellungen und andere
kulturelle Veranstaltungen. Offnungszeiten: Montag bis Freitag von 9.00 bis
21.00 Uhr. und Samstag von 9.00 bis 17.05 Uhr.

Stadtepartnerschaft Museum (Museo de Ciudades Hermanas) - Es hat eine
Anzeige verschiedener objets durch den Partnerstadten nach Guadalajara
gegeben. Offnungszeiten: Montag bis Freitag von 10.00 bis 15.00 Uhr.
Museum flir Geschichtsmedizin — Sie befindet sich im (zivilen) Krankenhaus
von Guadalajara, urspringlich Teil des Friedhof-Komplex von Bethlehem.

4 JAgaiine T Verfugt Gber Raume, die sich mit der Pflanzenheilkunde befassen, tber
A0 faa e el G 1 r”l' ‘“!I- audiovisuelle Gestalten, Fotografien, Malereien, Skulpturen, einer Bibliothek

mlilm" .: “" und medizinischen Bestandteilen.
8 ; E{ Archaologie-Museum von Westmexiko (Museo de Arqueologia de
S ] Occidente de México) — Das Geb&ude aus dem Jahr 1719 beherbergte ein
-—- e augustinisches Nonnenkloster. Zeigt eine Sammlung von Fundstiicken der
\ L Kulturen, die Jalisco, Colima und Nayarit bevolkerten. Offnungszeiten:
Dienstag bis Sonntag von 10.00 bis 17.00 Uhr.
Museum fiir sakrale Kunst Guadalajara — Sie befindet sich auf der Riickseite
der Kathedrale und besitzt eine interessante Kollektion religioser
Kunstwerke. Offnungszeiten: Dienstag bis Samstag von 10:00 bis 17:00
Uhr. Sonntag von 10:00 bis 14:00 Uhr.

9

Holiday Inn Hotel & Suites, moderno, excelente m

Holiday Inn Express la eleccion perfecta Holiday Inn S .
sin importar el motivo de tu visita Express ubicacion, recientemente remodelado .
con un delicado estilo colonial Holiday Inn
& Suites

GUADALAJARA
CENTRO HISTORICO

Av. Patria 999 Jardines Universidad Guadalajara, 45110 México Av. Juarez : 211 Col. Centro Guadalajara, 44100 Mexico
Tel. 52 (33) 3648 0060 Reservaciones: 01 800 000 4000 Tel. / Fax: 52 (33) 3560 1200 al 07 www.holidaycentrogdl.com
hiexpress.com/gdl-uag Reservaciones: 01 800 000 4000
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Guadalajara-Stadt

Kirchen in Guadalajara

Sankt-Michael-Kirche von Mezquitan - Das Gebaude wurde im Jahre 1733
abgeschlossen, und es zeigt eine interessante Fassade bedeckt Steinbruch und
mit vorangestellten ein groRes Atrium.

Kirche Hochfest Unserer Lieben Frau von Guadalupe - Ein schoner Bau mit
churriguersque Stil im Jahre 1781 erbaut.
Tempel der Himmelfahrt des Herrn -
Jahrhundert.

Tempel Das Licht der Welt - Modernes Gebaude, dessen Form eine Ellipse,
deren Kérper aufsteigender eine Pyramide. Sein Turm steigt auf 60 m.

Kirche zum heiligen Josef von Analco — Es wurde 1543 gebaut wurde, wurde zu
einem der wichtigsten Kirche der damaligen Zeit. Die Fassade hat eine
Platereskstils.

Kirche zum Unsere Liebe Frau vom Rosenkranz — Neocalssical Gebaude im
Jahre 1958 gebaut. Die Fassade hat mehrere Engel als ,Charros® oder ,Chinas
Poblanas* gekleidet.

Johannes-der-Taufer-Kirche — Es stammt aus 1541. Heute ist der Bau ist ein
Ubergang zwischen Stil Barock und Klassizismus.

Heilige Sebastian-Kirche - Es ist eine der altesten Kirchen in Guadalajara.

Ein barocken Bau aus dem 18.

© 2013 Alle Rechte vorbehalten. Es ist verboten, zu
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Gebaude und Sehenswiirdigkeiten in
Guadalajara

El Castillo ,Casa Colomos® - Dieses Gebaude ist das Werk des Ingenieurs
Agustin V. Pascal und diente einst als Wasserwerk. Heutzutage fungiert es als
Haus der Kultur.

Zoo Guadalajara - Dies ist einer der wichtigsten und modernsten Zoos Mexikos;
er hat ein Reptilienhaus, ein Delfinbecken, einen Panoramazug, zwei
pyramidenférmige Volieren, einen Kinderzoo und Restaurants.

Funpark (Parque Divertido Guadalajara) - Dieser Fun-Park ist eine
familienorientierte Weite Picknickplatze, Fahrten, Schwimmbédern und
Sportplatzen. Offnungszeiten: Dienstag bis Freitag von 15:00 bis 20:00 Uhr.
Samstag und Sonntag von 11:00 bis 19:30 Uhr.

Zauberwald Freizeitpark (Parque de Diversiones Selva Mégica) - Der
Freizeitpark verfiigt iber 33 Fahrgeschafte, die grosste Achterbahn im Westen
von Mexiko, eine Delphin-Show bei Mundo Marino und Vogel Demonstrationen.
Offnungszeiten: Montag bis Freitag von 10:00 bis 18:00 Uhr. Samstag und
Sonntag von 10:00 bis 20:00 Uhr.

Park Agua Azul — Stdlich des Zentrums, in der Nahe des Bahnhofs, ladt der
Parque Agua Azul zu einem entspannenden Spaziergang ein. Der Park wird von
der Calzada Gonzalez Gallo in zwei Abschnitte unterteilt, die durch eine Brlicke
miteinander verbunden sind. Innerhalb des Parks gibt es verschiedene
Attraktionen, wie die ,Concha Acustica“ (Hormuschel), in der verschiedene
Freiluftshows veranstaltet werden, ,EI Jardin del Arte* (Garten der Kiinste)
sowie die ,Calzada de los Musicos* (StraRRe der Musiker). Offnungszeiten:
Taglich gedffnet von 10:00 bis 18:30 Uhr.

.

%




Hampton Inn by Hilton
Guadalajara/Expo

 ffampton)
Jnry
— by Hilton —
Experiencia plena de confort

y esmerada atencion
GUADALAJARA /EXPO

Av. de las Rosas No. 3030 Col Chapalita Guadalajara, Jalisco,
44500, México. Tel.: 52 (33) 1598 9000

Reservaciones: 01-800-0031400 www.hamptoninnguadalajaraexpo.com

Museen in Guadalajara

Haus - Museum José Clemente Orozco - Das ehemalige Landgut des
berihmten Muralisten José Clemente Orozco befindet und dient heute als
Ausstellungsflache, um verschiedene Besitztlimer und Bilder des Kiinstlers
sowie Fotographien seiner Wandgemalde zu préasentieren. Offnungszeiten:
Montag bis Freitag von 10:00 bis 16:00 Uhr.

Zentrum fiir Wissenschaft und Technologie Planetarium ,Severo Diaz Galindo*-
Es zeigt eine Ausstellung von Freizeit Phisics, Biologie-und Raumfahrt sowie
planetarische Landschaften und 37 alte Automéviles. Offnungszeiten: Montag
bis Sonntag von 9:00 bis 18:00 Uhr.

Kindermuseum Globo Mi Ciudad Pequefia Museo del Nifio de Guadalajara — Es
hat Raume, in denen die Kinder uber Interaktion lernen, und auerdem gibt es
Workshops, eine Galerie, ein Theater, Musik und Tanz. Alle drei Monate wird
das Aktivitatsprogramm aktualisiert. Offnungszeiten: Dienstag bis Sonntag von
10.00 bis 18.00 Uhr. Freitag von 10.00 bis 19.00 Uhr.

Raul Anguiano Museum - Es zeigt de Werk des beriihmten Kinstlers Raul
Anguiano. Besitzt einen Workshop-Bereich fiir Kinder, um ihre Liebe zur Kunst
zu wecken. Offnungszeiten: Dienstag bis Samstag von 10.00 bis 18.00 Uhr.
Sonntag von 10.00 bis 15.00 Uhr.

Paldontologische Museum von Guadalajara - Es weist eine Fossilien gefunden
in der westlichen Region von Mexiko. Offnungszeiten: Dienstag bis Samstag
von 10.00 bis 18.00 Uhr. Sonntag von 11.00 bis 16.00 Uhr.

Kindermuseum El Trompo Magico® - Es hat mehr als 150 interaktive
Ausstellungen. Offnungszeiten: Dienstag bis Freitag von 9.00 bis 18.00 Uhr,
Samstag und Sonntag von 11.00 bis 19.00 Uhr.

Institut des Kunstgewerbes von Jalisco (Instituto de las Artesanias Jaliscienses)
— Ein groRes Sortiment kunsthandwerklicher Gegenstande wird zum Verkauf
angeboten, und es gibt eine bedeutende Sammlung von Volkskunst.
Offnungszeiten: Montag bis Samstags von 9.00 bis 16.00 Uhr, und Sonntags
von 9.00 bis 15.00 Uhr.

1 7 © 2013 Alle Rechte vorbehalten. Es ist verboten, zu
kopieren oder teilweise ganz ohne Erlaubnis des Autors.

Holiday Inn Express
Guadalajara Iteso

Holiday Inn
Express

Funcionalidad en un
entorno modernista
con la mejor ubicacion

GUADALAJARA ITESO

Av. Camino al Iteso, Entre Periférico Sur y Lépez Mateos, Frente al ITESO.
Tel.: 52 (33) 3884 1234

Reservaciones: 01-800-0099900 ““www.hiexpress.com/gdlit



www.hamptoninnguadalajaraexpo.com
www.hiexpress.com/gdlit

Stadtplan Guadalajara
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Z.apopan

Zapopan ist die zweitmeist besiedelte Ortschaft in Jalisco und auf dem
siebten Platz in Mexiko. Von einheimischen Gruppen Tzazopan oder
auch Tzapotl benannt, bedeutet es ,Ort des Breiapfels®.

Zapopan bietet verschiedene Touristenattraktionen, moderne,
erstklassige Einkaufszentren, wichtige Unterhaltungszentren sowie die
besten Hotels im Grofraum Guadalajara. Im Gegenzug werden
ebenfalls andere Alternativen fiir Oko-Tourismus geboten, wie EI Diente
und der Bosque de Primavera, unter anderem. Hier wird eines der
wichtigsten religiosen Feierlichkeiten auf Landesniveau gehalten, die
Wallfahrt der Jungfrau von Zapopan. Am 12. Oktober finden sich
Tausende glaubige Christen ein um die Riickkehr der genannten ,La
Generala“ zu ihrer Heiligenstéatte, der Zapopan Basilika, zu bezeugen.

Museen in Zapopan

Kunstmuseum von Zapopan (MAZ, Museo de Arte de Zapopan) — Es
stellt Werke von Rodin, Picasso, Tamayo, Warhol, Soriano und Toledo
aus sowie Sammlungen mexikanischer Kunst. Das Museum verfiigt
uber ein multidisziplinéres Forum mit Vorschldgen fiir zeitgendssische
Kunst, Musik Tanz und Theater. Offnungszeiten: Dienstag bis Samstag
von 10.00 bis 18.00 Uhr.

Jagdmuseum Benito Albarrdn — Es zeigt mehr als 300 Stiicke von
tierischen Trophé&en in Dioramen, die ihrem natiirlichen Lebensraum zu
illustrieren. Offnungszeiten: Sonntag von 11.00 bis 15.00 Uhr.
Ethnographische Museum ,Wixarica Huichol* - Das Museum bietet eine
Dauerausstellung von Kunsthandwerk von dieser Volksgruppe gemacht.
Offnungszeiten: Montag bis Samstag von 9.00 bis 13.30 Uhr. und von
15.30 bis 18.00 Uhr. Sonntag von 10.00 bis 14.00 Uhr.

Chivas Comex Museum - Beinhaltet eine Ausstellung historischer
Objekte, die den Spielern des Fufballvereins der Chivas von
Guadalajara gehdrten. Aulerdem besitzt es einen interaktiven Bereich
mit diversen Spielen rund um den FuRball. Offnungszeiten: Dienstag bis
Sonntag von 10:30 bis 18:00 Uhr.




Gebaude und Sehenswiirdigkeiten in
Zapopan

Eingangsbogen (Arco de Ingreso) - Es ist ein Gebdude aus der Kolonial,
die 20,40 Meter mit schonen Skulpturen und Reliefs, die die Geschichte
und Traditionen der Zapopan misst.

Paseo Teopotzintli — Nette gepflasterten FuRgangerzone mit einem und
eine groRe Auswahl an Restaurants und Bars.

Plaza de las Américas - Dieser Platz rthmen die Fahnen der 28 Lander
von Amerika. Der Platz ist mit einer monumentalen Kiosk eingerichtet.
Trepa - Dies ist ein Ort, wo man ben und lernen konnen, zu klettern.
Offnungszeiten: Montag bis Freitag von 8.00 bis 13.30 Uhr und von
16.00 bis 22.00 Uhr. Samstag von 9.00 bis 18.00 Uhr.

Arch@ologischen Stétte von El Ixtepete - Es ist eine der wichtigsten
archdologischen Stétten im Westen Mexikos. Es zeigt eine grole
Pyramide.

Arch@ologischen Statte von Etzatlan - Dieser Ort ist sehr wichtig fir
seine zeremonielle Zentrum, genannt ,El Arenal”, mit einer Reihe von
Welle-Grabkammern.

Telmex Auditorium — Gilt als modernstes und zweckvollstes Auditorium
Lateinamerikas. Bietet Platz fiir bis zu 11.500 Zuschauer.

Villa Fantasia Park und Zoo - Auf einer Flache von 15.000
Quadratmetern werden hier diverse Tierarten zur Schau gestellt, an den
Wochenenden gibt es Theatervorflihrungen und man findet einen
Picknickbereich und rustikale Spielplatze vor.

Andador 20 de Noviembre — Traditionelle Fulgangerzone im Herzen
Zapopans mit Bars, Galerien und Restaurants. Samstags mit einem
Kunst- und Antiquitaten Markt.

Handwerkszentrum Zapopan — Hier findet man verschiedene Arten
mexikanischer Handwerkskunst aus Stein, Maisblatt und Eisen.
Stadtpark Parque Metropolitano — Stellt eines der wichtigsten
Griinflachen des Stadtgebiets dar. Zahlt 113 Hektar Griinflache, vier
Joggingstrecken und drei FuBballfelder.

Bosque de la Primavera (Frihlingswald) — Weitlaufiges Waldgebiet mit
30.500 Hektar Flache, 19 Wasserquellen, 1000 Pflanzenarten, 106
Saugetier- und 137 Vogelarten. Dieser Wald bietet auferdem
Thermalbader, einen Thermalfluss und Lehrpfade.

Schlucht des Santiago Flusses — Eine Naturschonheit, auch bekannt als
Oblaten Schlucht. Steil ansteigend mit einer Breite von 3,5 km, ungefahr
700 Metern Tiefe und mehr als 200 km Lénge.

El Diente (,Der Zacken®) — Zone des Oko-Tourismus mit gigantischen
Felsen im San Esteban Gebirge, norddstlich von Zapopan. Geeignet fir
Bergsteigen, Klettern und Abseilen.

Kirchen in Zapopan

Basilika Unserer Lieben Frau von Zapopan - Die Basilika der Jungfrau
von Zapopan, eine der altesten architektonischen Kostbarkeiten
Mexikos. Im siebzehnten Jahrhundert erbaut, halt Innen schone
Altarbilder und die Fassade ist Plateresque. Im Jahr 1730 vollendet,
wurden seine Turme 1734 mit einer reichen Verzierung renoviert. Im
Anbau der Basilika befindet sich ein Museum mit einer Ausstellung der
Opfergaben an die Heilige Jungfrau, sowie eine Sammlung von
Gegenstanden flr den Gottesdienst aus vergangenen Jahrhunderten.
Kapelle der Kalvarienberg - Die erste katholische Messe im Westen
Mexikos war in dieser bescheidenen Kapelle im Jahre 1530 statt.
Gotteshaus St. Anita - Es stammt aus dem Jahr 1732. Es hat einen
Steinbruch Fassade mit zwei Tirmen. Neben der Kirche ist der
Kreuzgang des Franziskanerklosters mit schonen Fresken. Im
Vordergrund befindet sich die Kapelle Guadalupe.

Tempel des Heiligen Apostels Petrus - Es wurde im Jahre 1819
abgeschlossen. Die Kirche ist und seine neoklassische Hauptfassade
wird abgebaut. Im Inneren kann man ein Gemaélde des Malers
siebzehnten Jahrhunderts Juan Correa berlihmt zu bewundern.
Pfarrkirche von Atemajac - Ein Franziskanerbau aus dem Jahr 1718 auf
dem Hauptplatz von Atemajac.

San Juan von Ocotan Kirche — Eine Konstruktion aus dem 17.
Jahrhundert in der gleichnamigen Ortschaft. Im Gebaude befindet sich
immer noch das kdnigliche Schild Spaniens mit den Hoheitszeichen von
Aragon und Kastilien.




Stadtplan Zapopan
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Sein grofles Ansehen in der Topferei ist gewachsen und die Stadt hat
sich unter den Besten weltweit gefestigt, sodass in der Gegenwart ein
betrachtlicher Prozentsatz seiner Produktion in Lander mit einer
renommierten Keramiker Abstammung wie Deutschland und Japan
exportiert wird. In Tonala werden unter anderem auch Schmiedeeisen,

Pappmaschee, Pragungen und mundgeblasenes Glas verarbeitet.
Die Stadt arrangiert kostenlose Fihrungen zu den Werkstatten.

Informationen kann man im Touristenmodul auf dem Cihualpilli Platz
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1897 gemacht.
Rathaus (Palacio Municipal) — It Hauser schon polierten Stein
Wandbilder, sowie eine einzigartige Uhr in der Form einer Sonne. Es gibt
& Kunsthandwerk
@ Koloniale Architekatur

Schaukasten, die verschiedene lokale Handwerk.
Handwerkerhaus — Ausstellungsort, Férderstelle und Verkaufsstatte des
@ Museum
©Q Sehenswirdigkeiten |

Plaza Cihualpilli - Der Platz hat eine schone Kiosk in Frankreich im Jahre

on
\12“0\'“0\
AUTOPISTA GUADALAJARA - ZAPOTLANEJO

Handwerks aus Tonala.
Cerro de la Reina (Kéniginnen Hugel) — Nattirlicher Aussichtspunkt auf

2.500 Metern Hohe, von wo aus man die Stadt Guadalajara bestaunen
kann.

Museen in Tonala

Nationalmuseum fiir Keramik (Museo Nacional de la Ceramica) - Ein
einzigartiges Museum mit einer Ausstellung der vorspanischen, koloniale
und moderne Keramiken. Offnungszeiten: Montag bis Freitag von 10.00

bis 15.00 Uhr.
Museum flr Archdologie und Volkskultur Tonallan (Museo de

Arqueologia y Cultura Popular Tonallan) - In einem Haus des 19.
Jahrhunderts gelegen, weist er pre-hispanischen Stiicke, sowie
Gemalde, Skulpturen und Volkskunst. Offnungszeiten: Montag bis

Freitag von 10.00 bis 15.00 Uhr.
Kirchen in Tonala

Gotteshauser St. Jakobus der Altere - Dies ist die zweite Kirche in der
Atemajac Valley gebaut. Der Bau wurde von den Franziskanern im Jahre

b}

s -

1661 begonnen.
Weifles Kreuz Chapell (Templo de la Cruz Blanca) - Die Evangelisierung

der Atemajac's Valley begann im Marz 1530 25. in dieser Kapelle.

Kirchengemeinde Zum heiligen Herzen (Templo del Santuario del
Sagrado Corazén) - Die alte Kapelle des Krankenhauses Jungfrau der
Einsamkeit wurde wieder aufgebaut und wurde die heutige Kirche. Das

Gebaude wurde im Jahre 1899 abgeschlossen.
Heiligtum von Guadalupe — Steinkapelle aus Granit von Castilla, erbaut

auf dem hochsten Punkt des Cerro de la Reina.
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Tlaquepaque

Sein Name bedeutet ,Ort des Lehms* und gilt als eine der Statten mit
dem groften kunstlerischen Ausdruck im ganzen Land.

Tlaquepaque ist ein Vorort Guadalajaras, welcher jedoch das typische
Stadtbild und die Atmosphare einer bunten und frohlichen Kleinstadt
zu erhalten wusste.

Die Stadt genielt internationale Bekanntheit aufgrund der
kunstlerischen Qualitat in der Herstellung von Keramik, Topferwaren,
mundgeblasenem Glas, Holz und Schmiedeeisen. Es gibt mehr als
300 malerische Geschéfte, die ein wahres Vergnugen fir diejenigen
darstellen, die auf der Suche nach einzigartigen Produkten zu guten
Preisen sind.

Auch die lokale Kiiche kann man in einige der vielen Restaurants in
der FuRgangerzone genieRen und natirlich im traditionellen Parian.
Die Stadt bietet kostenlose Filhrungen zu Statten von historischer
Bedeutung und zu den Galerien und Handwerkszentren an. Ein
Rundgang dauert ungefahr zwei Stunden, kann in englischer oder
spanischer Sprache stattfinden und wird in Gruppen von mindestens
zehn Personen durchgefiihrt. Startpunkt ist das Informationsmodul an
der Stralkenkreuzung von Progreso und Juarez.

© 2013 Alle Rechte vorbehalten. Es ist verboten, zu
kopieren oder teilweise ganz ohne Erlaubnis des Autors.

Gebaude und Sehenswiirdigkeiten in
Tlaquepaque

El Refugio Kulturzentrum - Friher ein Krankenhaus, heute ein
Kulturzentrum. Durchgeflhrt Nacht Patrouillen Mittwoch und Freitag,
wo die Geschichte und Legenden der Immobilie Konto. Offnungszeiten:
Montag bis Freitag von 9.00 bis 20.00 Uhr. Samstag von 9.00 bis 13.00
uhr.

Hidalgo Garten - Es stammt aus dem Jahr 1950 mit einem
Musikpavillon und ein Brunnen. Der Park hat eine wunderbare
Atmosphare und ist der Schauplatz fiir einige lokale Feste.

El Parian - El Parian ist ein groRer Platz mit einem offenen Innenhof und
ein Pavillon in der Mitte. Das Perimeter Gebaude dient als die Kiichen
fir mehrere Restaurants. Auf dem Hauptplatz ,Parian“ kann man mit
musikalischer Untermalung durch die Mariachis typisches Essen aus
Jalisco probieren. Offnungszeiten: Téglich ge6ffnet von 10.00 bis 02.00
uhr.

Handwerkerhaus — Hier kann man jede mogliche Variante der
Handwerkskunst von Tlaquepaque auffinden. Offnungszeiten: Montag
bis Freitag von 9:00 bis 20:00 Uhr. Samstag und Sonntag von 8:00 bis
20:00 Uhr.

Handwerkermarkt — Hier kann man Stiicke von Handwerkern aus der
Region verarbeitet wertschatzen und erwerben.




Museen in Tlaquepaque

Museum Pantaleon Panduro des Nationalpreises fir Keramik (Museo
Pantaleon Panduro del Premio Nacional de la Cerdmica) - Es ist einzig
in seiner Art, denn es zeigt samtliche kinstlerische Ausdrucksformen
der Topfer Mexikos. Offnungszeiten: Dienstag bis Samstag von 10.00
bis 18.00 Uhr und sonntags von 10.00 bis 15.00 Uhr.

Landesmuseum fiir Keramik in Tlaquepaque (Museo Regional de la
Ceramica de Tlaquepaque) - Das Museum ist in einem schonen
Gebaude aus dem XVII Jahrhundert. Zeigt schone Tlaquepaque
Keramik. Offnungszeiten: Dienstag bis Samstag von 10.00 bis 18.00
Uhr und sonntags von 9.00 bis 16.00 Uhr.

Virtuelles Museum ,Ing. Guillermo Gonzélez Camarena*“ - In der ,Flavio
Romero de Velasco® " Bibliothek. Dienstmerkmale: Videokonferenzen,
Multimedia-und Filmprojektionen. Offnungszeiten: Montag bis Freitag
von 9.00 bis 19.30 Uhr.

Kirchen in Tlaquepaque

Heiligtum Unserer Lieben Frau von Solitude (Santuario de Nuestra
Sefiora de la Soledad) — Im Jahre 1878 durch den Franziskanerorden
erbaute neoklassizistische. In seinem Inneren kdnnen wir 20 Gemalde
von renommierten Kiinstlern bewundern.

Pfarrei des Heiligen Apostel Petrus (Parroquia de San Pedro Apéstol) -
Die Pfarrkirche wurde von der Franziskaner im Jahre 1670 durch die
Kombination von mehreren Stilen erbaut: rémische, byzantinische,
Barock, etc.. Zu der Schirmherr des Topferdorf gewidmet und innen
zeigt biblische Szenen, aus Ton.

© 2013 Alle Rechte vorbehalten. Es ist verboten, zu
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Un sueno

Direccion de Desarrollo Econémico y
Turismo

Morelos No. 288 Planta Alta,
Centro Historico San Pedro Tlaquepaque,
Jal. CP 45500
Tel. 52 (33) 3562-7055 ext. 2318 /
1201-6960 / 1057-6212
www.tlaguepaque.gob.mx
turismo@tlaquepaque.gob.mx
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Karte Umgebung von Guadalajara
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Gegriindet 1530 von Cristébal de Ofate unter dem Namen Villa de
Santiago de Tequila, 60 km von Guadalajara entfernt.

Auf einer Flache von 34 658 ha wurde bereits vor mehr als 2 000 Jahren
die blaue Agave angepflanzt und zur Herstellung fermentierter
Getranke genutzt.

Diese Tradition begann 1600, als Don Pedro Sanchez de Tagle, dem
Marquis von Altamira, beim Einrichten des ersten Tequila-Brennerei, die
Einflhrung der Pflanzung und Brauen von Mezcal fiir die Produktion.

Magischen Orte

Es existieren architektonisch interessante Bauwerke wie die Kirche des
Heiligen Apostels Santiago aus dem 17. Jahrhundert, die sich ihrer
Steinfassade und ihres Hauptaltarbildes wegen hervorhebt.

Die Kirche des Herrn der Schutzbediirftigen, ein 18. Jahrhundert Bau.
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Das Museum der Familie Sauza mit drei Salen, die eine Reise durch die
Geschichte einer traditionellen Agave Farmerfamilie darbieten.

Die groRe Sehenswirdigkeit sind hier die Brennereien, die man
besichtigen kann. Es gibt auch mehrere Museen in einige der
wichtigsten traditionellen Brennereien und Haciendas in der Region.

Die schéne Umgebung sind fiir manche Okotourismus Aktivitaten ideal.

=
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Die Ursprungsbezeichnung, die Ernennung zum Pueblo Magico
(Magischer Ort) und die Erklarung der Agave Landschaft zum
Kulturerbe von der UNESCO, sowie die alten Tequila Anwesen, machen
aus diesem Ort eines der wichtigsten Touristenziele im Land.

Tequila hat sich zum Epizentrum der Tequila-Route gewandelt, welche
mehr als 150 Destillieranlagen verbindet, abgesehen von Tequila, in El
Arenal, Amatitan, Magdalena und Teuchitlan.
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PUEBL? M4GIC?

Eineinhalb Stunden von Guadalajara enfernt, im Herzen des
Tigergebirge (Sierra del Tigre) eingebettet und umringt von einer
Naturlandschaft privilegiert mit Gppigen Bachen und Wasserfallen
umgeben von Wald.

Ein hiibsches Bergdorf voller Geschichte, Tradition und Traumerei.
Seine Einwohner sind freundlich, seine Baukunst, seine traditionellen
Feste und Kulturveranstaltungen, seine Handwerkskunst und die
Extremsportarten machen aus lhrem Besuch in Mazamitla ein
magisches Erlebnis.

Mazamitla ist ~ bekannt  fior  sein Angebot  an
Ubernachtungsmaglichkeiten in  Holzhitten, perfekt um ein
ganzheitliches Gebirgserlebnis zu erfahren. Und mit allen angebotenen
Dienstleistungen des Reiseziels verbunden, wird es als
ausgezeichnete Wahl flir einen unvergesslichen Urlaub hingestellt.
Man kann durch seine Gassen schlendern, das holzerne
Kunsthandwerk bewundern und seine typischen Gerichte geniefien;
man kann sich aber auch an einem Reitausflug erfreuen, sowie an
einem Almabtrieb, an dkologischen Wanderungen, der Fotografie, dem
Mountainbike, Quad, das Abseilen und der Seilrutsche, die sich nur 15
Kilometer von Mazamitla entfernt befinden.

Zu seinen Anziehungspunkten zéhlen: die San Cristébal Pfarrkirche mit
einem eigentimlichen eklektischen Stil (iber einer pyramidenformigen
Basis; das Tigergebirge mit einem natrlichen Aussichtspunkt auf
2.800 Metern (iber dem Meeresspiegel), von wo aus man auf den
riesigen Chapala See blicken kann; El Salto (der Absprung/Absturz/das
Gefélle), ein stattlicher Wasserfall zwischen etwa 35 Meter hohen
Basaltfelsen; der Stadtpark La Zanja, ein Wald mit Spiel- und
Grillplatzen und Besucherterrassen; El Tarbadillo, ein fantastischer
Aussichtspunkt um ein schones Panorama des Dorfes und des
umliegenden Gebirges zu geniefen; das' Tigergebirge, wo man
campen zelten und mountainbiken kann.

Dieses Bergdorf erfreut sich an ein kiihles und sonniges Klima mit einer
Jahresdurchschnittstemperatur von etwa 21 Grad Celsius.

30 © 2013 Alle Rechte vorbehalten. Es ist verboten, zu
kopieren oder teilweise ganz ohne Erlaubnis des Autors.

¥

A

=9,
2


http://www.pueblosmexico.com.mx/pueblo_mexico_ficha.php?id_rubrique=457

«

1a4pPalP4

PUEBL? MAGICQ

Sein Name, aus dem Nahuatl abgeleitet, bedeutet ,Land der Farben® oder
auch ,Ort in der Hohe. Tapalpa befindet sich etwa 133 Kilometer von
Guadalajara entfernt, im Herzen des Sierra Madre Occidental Gebirges,
inmitten eines traumhaften Waldgebiets.

Mit seiner Bergatmosphéare vereint die Naturschonheit Farbe und Tradition.
Der Ort zeichnet sich durch ihre Hauser mit weilen Vorderfronten und roten
Satteldachern aus und seine besonderen Eigenschaften machen es zu einem
ausgezeichneten Reiseziel fiir Abenteuer, Erholung und Ruhe.

Das Erste, was man in Tapalpa besichtigen kann sind seine Wasserbecken
(Gemeindebrunnen), woraus sich die ehemaligen Bewohner mit Wasser
versorgten. Erstaunlich ist, dass sie immer noch ihre Originalbezeichnungen
aufweisen, wie La Pila de las Culebras (das Schlangenbecken), La Pila del
Tecolote (Eulenbecken), La Pila del Perro (Hundebecken) und La Colorada
(die Farbige) und jeder Name ist mit einer Ortslegende verknipft.

Ebenso kann man die San Antonio von Padua Kirche besuchen, ein
neoklassisches Geb&ude, errichtet im Jahr 1650 von Franziskanern und die
Gnadenkirche, Uberwiegend im Barockstil mit hiibschen Wandbildern und
Kirchenfenstern.

In der Né&he von Tapalpa ist ein Besuch folgender Attraktionen
empfehlenswert: Die Papiermiihle (2 km von Tapalpa), 1840 errichtet und die
erste in der Region. Atacco (3 km sidlich von Tapalpa), wo eine
Franziskanerkirche errichtet wurde, deren Ruinen bis heute bestehen. Die
Grofen Felsen (5 km nordwestlich von Tapalpa), nattirliche Monolithen-in
skurrilen Formen, umgeben von Wéldern und Bachen, wo man Abseilen, die
Seilrutsche und Klettern ausiiben kann. Los Frailes (9 km ndrdlich von
Tapalpa), Felsformationen héher als die ,GroRen Felsen® und geeignet fiir
Liebhaber des Extremsports. Die Nussbaum Félle (18 km stdlich von
Tapalpa), ein herrlicher, 105 Meter hoher Wasserfall, umgeben von Kiefern-
und Eichenwalder, ideal zum Bergsteigen. Der Nussbaum Staudamm (8 km
von Tapalpa), wo man baden, Wels, Barsch und Forelle fischen, campen und
Bootsausfliige unternehmen kann. Das Landgut des Halbmondes (15 km
nordwestlich von Tapalpa), eine malerische Landschaft mit den Ruinen eines
Landguts angesichts einer Lagune, wo man Wolfs- und Buntbarsch fischen
kann.

Die Gastronomie, wie fast im ganzen Bundesstaat, ist einer seiner Reize. Das
typische Gericht ist Lamm ,al pastor* (,nach Schéferart*), jedoch sind auch die
SiRspeisen, wie die sogenannten ,borrachitos® (SuRigkeit aus Mehl und
Uppiger Zuckerbestreuung, mit einer cremigen Fillung in verschiedenen
Geschmacksrichtungen, hauptsachlich Zitrone, Ananas, Erdbeere oder
Eierlikor und einem Schuss Likér), jamoncillos (SuRigkeit basierend auf Milch
und Zucker und manchmal auch gehackten Nissen), Karamelle und die
traditionelle ,pegoste” (PfirsichstiBigkeit in winzigen Tontdpfen) in der
regionalen Kiiche relevant.

Tapalpa hat sich zum Austragungsort eines der wichtigsten Stationen des
Paragliding World Cup (PWC) oder Gleitschirm Weltmeisterschaft konvertiert,
die 2002 zum ersten Mal stattfand. Der Wettbewerb startet vom Cerro del
Balcon und nutzt als Landepunkt Las Piedrotas.
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Lago de Chapala

Der groBRte natlrliche See der mexikanischen Republik mit einer
Oberflache von 114.659 Hektare (wovon 86 % von Jalisco und 14 %
vom Bundesstaat Michoacan eingenommen wird) und einer
Ausdehnung von 78,5 km Lange und 20,5 km Breite an seiner
breitesten Stelle. Der See befindet sich 48 km von Guadalajara
entfernt.

Chapala hat sich zu einem Touristenparadies entwickelt aufgrund der
Schonheit seiner Landschaften, seiner typischen Gerichtekiiche, aber
vor allem weil es von typisch mexikanischen Dorfern umgeben ist.
Aullerdem ist der Ort vom National Geographic als einer mit dem
besten Klima weltweit nominiert, da sich wahrend 365 Tagen im Jahr
die Chapala Uferlandschaft an einer Durchschnittstemperatur von 28
Grad Celsius erfreut.

Der Chapala See bietet endlose Erholungsmdglichkeiten und
Freizeitaktivitaten flr Ansassige und Besucher, wie zum Beispiel:
Trekking, Wanderungen, Segeln, Wasserski, Golf, Tennis, Reiten und
natrlich das Einkaufen von Handwerkskunst.

In der Umgebung des Sees finden wir den gleichnamigen Ort Chapala,
berihmt fir die Textilverarbeitung; Ajijic mit einer einzigartigen
rustikalen Atmosphare und einer interessanten Kiinstlergemeinschaft;
Chula Vista und San Juan Cosala, deren Hauptattraktionen die
Thermalquellen sind. Mitten auf dem See liegen die Skorpion Insel mit
seinen leckeren Restaurants und die Mezcala Insel, auch die Festung
genannt wegen seiner Befestigungsanlage, von den Aufstandischen
am Ende des Unabhéngigkeitskrieges genutzt und deren Ruinen im Stil
der Renaissance bis heute erhalten sind.

Ajijic

Ein malerisches Dorf, in dem Lehmhauser mit Satteldach und elegante
Landh3user stehen. Mit Kopfstein gepflasterte StralRen, ein Strand mit
Pier und viele Kunsthandwerksgeschafte. Es hat schone Aussicht auf
den Chapala See und einer der besten Klimazonen der Welt.
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Ven a conocer nuestra hospitalidad y disfruta de la brisa a la
orilla del lago. Ideal para hospedarse en familia o realizar
eventos sociales y congresos. Cuenta con 80 habitaciones y
cinco suites con alberca privada

Dos albercas y chapoteadero con calefaccion. Jacuzzi al aire
libre. Aquabar. Bar Casual. Restaurante. Dos canchas de
------------------------------------------------------------------- tenis con iluminacién nocturna. Cancha de voleibol playero.
Cancha de futbol. Sala de juegos con TV y mesas de billar.
Cuatro salones de convenciones. Terrazas techadas vy
terrazas arboladas para eventos. Boutique. Estacionamiento
con capacidad de 150 autos.

Paseo del Prado No. 20 / Fracc. La Floresta, Ajijic, Jalisco, México /
CP 45920 / Tels: 52 (376) 766 0014, 52 (33) 3641 5326
reservaciones @realdechapala.com / www.realdechapala.com

tU casa en Ajiic.
Hotel Danza del Sol
Ajijic, Jalisco

\en a disfrutar é

42 villas de arquitectura admirable. Todas son independientes
entre si y cada una tiene de 1 a 3 habitaciones, espacios muy
amplios con sala y chimenea, comedor y terraza con asador, con
total privacidad. Ubicado a s6lo unas cuadras del lago de Chapala,
en el romantico y tranquilo pueblito de Ajijic.

Alberca con calefaccion solar. Restaurante. Cancha de basquetbol. Sala de juegos con mesa de billar y TV. Salones
y terrazas para eventos

Zaragoza No. 165 / Ajijic, Jalisco, México / CP 45920 / Tels: 52 (376) 766 0440, 52 (33) 3641 5326 / reservaciones@realdechapala.com/
www.hoteldanzadelsol.com
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Archiologische Stitten

Ixtépete oder lIztepete

Liegt stidlich des Stadtbezirks Zapopans an einem Gewasser mit dem
Namen Ayollo Ixtépete. Die als dkologischer Park geschiitzte Zone ist
5 Hektar groB, aber man geht davon aus, dass die Gesamtflache der
einstigen Siedlung viel groRer war. Das auffalligste Merkmal ist die
Hauptpyramide, zwar nicht sehr hoch, aber dafiir sehr breit und erinnert
an die Sonnenpyramide von Teotihuacan.

Etzatlan

Seine ersten Bewohner waren Nahuas mit toltekischen Einfluss. Hat
ein wichtiges zeremonielles Zentrum, genannt die Sandgrube, mit
einem Areal monumentaler Schachtgraber. Die Graber gehen auf 300
bis 900 v. Chr. zurlick, sind ungefahr 17 Meter tief und besitzen
mehrere regelmafig grole Kammer, flr Mitglieder der Oberschichten
konstruiert.

Guachimontones (Schachtgraber)

Zeremonielles Zentrum und ehemalige préhistorische Siedlung in
Teuchitlan, ungefahr eine Stunde westlich von Guadalajara.

Zahlt mehrere Bauwerke mit einem eigentlimlichen Baustil hinzu, unter
ihnen einige treppenformige konische Hlgel oder Pyramiden (eine von
ihnen mit Resten eines Pfahls, flir den zeremoniellen Tanz des
Voladors verwendet), umgeben von kreisformigen Platzen, zwei
Ballspielfeldern, einem Amphitheater und. einigen Terrassen und
kleineren Gebaude. In der Mitte des Gelandes steht eine Pyramide mit
mehreren Schichten und  vier Aufentreppen nach den. vier
Himmelsrichtungen ausgerichtet. Die Stufen des Hauptgebaudes stellt
ein Kalender mit genau 52 Jahren dar.

In der Umgebung befinden sich die Talsperre de la Vega und La
Lobera. Besuchszeiten: Taglich von 10:00 bis 17:00 Uhr.
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Es ist ein tropisches Paradies, zu dem ein Streifen schoner Strande
gehort, der sich von Barra de Navidad bis Playa Quemara tiber 95 km
erstreckt. Wegen seiner geografischen Lage ahnelt das Klima dem von
Hawai sehr.

Dieses Reiseziel bietet romantische Sonnenuntergange, warmes
Meerwasser und ruhige, abgelegene Strande. Es ist ideal flr alle, die
den Kontakt mit der Natur suchen.

Costa Alegre besteht aus mehreren Ortschaften und Stranden: Barra
de Navidad, eine kleine Fischergemeinde mit guten touristischen
Einrichtungen und Stranden, an denen man Wassersport treiben kann.
Melaque, zu dem die drei Orte Melaque, San Patricio und Colonia Villa
Obregén gehdren, die alle gut zum Schwimmen geeignete Strande
haben. Tenacatita, eine kleine Ortschaft mit mehreren Stranden,
dessen bekanntester Playa Mora ist, weil man dort schnorcheln,
tauchen, fischen und campen kann; eine andere Mdglichkeit ist, ein
kleines Boot auszuleihen und den nahe gelegenen Mangrovensumpf
zu erkunden. Costa Careyes hat mehrere Strande, wie etwa Blanca,
Rosa, Careyetos, Careyes und Teopa, mit Luxusresorts und
Appartmenthausern; an diesen Stranden legen die Meeresschildkroten
ihre Eier ab. Die Bucht (Bahia) Chamela mit ihrer beeindruckenden
Landschaft hat neun Inseln, die zum Schnorcheln und Tauchen ideal
sind; hier kann man auch ein Boot mieten und die Isla Pajarera, ein
Vogelschutzgebiet, besuchen.
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1O ALTOS DE JALSCO

www.costalegre.com
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